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16, November 1963

Lieber Herr Gregor-Dellin, -

wellen Sie bitte die fiir mich sehr untypische Verspitung entschuldigen,
mit der ich Thren freundlichen Brief vom 31, Oktoher bheantworte, Aber
einerseits wird Herr Spangenberg Ihnen ja die Griinde erklirt haben, und
anderergseits hahen Spangenberg und ich den Inhalt lhres Schreibens schon
weitgehend bhegprochen. Tch darf mich also heute auf einige wichtige
Kernfragen bheschrinken:

1.) Den Verlagsvertrag schicke ich vorliufig suriick, ohne ihn unter-
schrkehen zu haben., Fs geht mir da um zwei rein formale Problemchen, und
ich wire Ihnen dankbar, wenn Sie sie miglichst umgehend in meinem Sinne
lésen wollten, a) Obwohl ich im ersten Satz des Vertragsentwurfes ans-
driicklich als "Nechtsinhaberin” bezeichnet werde, enthalten andere Passagen
immer wieder den Ausdruck "die Erben des Autors". Es ist dies unstimmig,
Zwar ist keineswegs zu erwarten, dase eines meiner Geschwister plétzlich
von unserew im Jahre 1949 miindlich getroffenen Vereinharung abweichen und
irgendwelche Anspriiche geltend machen kénnte, doch sollte jedenfalls der
Vertrag niemals von "den FErbenjdg@endern ausschliesslich von "der Rechtsinha-
berin" handeln.

@) Den zweiten Absatz voh § 7 habe ich im Einvernehmen mit Herrn Spangen—
berg gestrichen, und vielleicht lassen Sie ilin bei einer neuen Ausfertigung
des Vertrages einfach entfallen,

2.) Damit, dass die Nympehnburger Verlagshandlung als nichste Klaus Mann-
Pabéikation die KINDERNOVELLE herausbringt, erklére ich mich einverstanden.

J3.) Ob es ratsam sein wird, als dritte Publikation (oder auch als dritte
fiction-Publikation) den Roman MEPHISTO zu verdffentlichen, bleibt vorder-
hand abzuwarten. Das Erscheinen didses Duches sollte nur auf Yrund eines
gemeinsamen Pntschlusses (Verlag und Rechtsinhaberin) erfolgen.

4 ) PMeErginzung zum Verlagsvertrag schicke ich anbei unter-
schrieben zuriick,

5.) Wenn Sie nichts besseres finden, bin ich mit dem etwas kilhlen Nachruf
von [lermann Kesten als Nachwort zur Kindernovelle einverstanden,

6.) Sehr einverstanden bin ich damit, dass wir uns fiir den Essayband noch
etwas Zeit lassen. De facto fiirchte ich,dass wir uns einige Zeit damit
werden lassen miissen, Klaus hat zahllose Essays geschriehen,- auch in
Deutschland, lang vor den Nazis (und lang nach "Auf der Suche"). Zu erheblk-
chen Teilen diirfte das Material hier zu finden sein. Abgiingiges kinnte man
vielleicht allmiihlich durch Ullstein und in irgendwelchen deutschen Archiven
(8=Uhr-Abendblatt, Weltbiihne, Tagebuch etc.) ausfindig machen., Zweifellos
wird sich ein Pand von etwa 300 Seiten ergeben, aber es muss ein gute} Band
eein, nicht einer, den man in Eile aus eben Vorritigem zusammengestellt,

7.) Als ausserordentlich empfehlenswert empfinde ich einen Priefband.
Familienbriefe sind in schonen Mengen vorhanden, und alle Priefe von Klaus
waren des Aufhebens wert und diirften in den meisten Fillen von den Empfiingern
bewahrt worden sein. Mit dem Sammeln der T, M,-Priefe begann S, Fischer anmo
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1956, um schlieslih den ersten Band anno 1961 herauszubringen., Num,-

ganz so lang miisste es diesmal nicht dauern. Pis aber im In- und Ausland
die unabdingbaren Zeitungen- und Zeitschriften-Annoncen durchgedrungen
und wirksam geworden sind, vergeht in jedem Falle eine ahsehnliche Weile,
und did Arbeit, die ein Briefband fiir den lleransgeber bedeutet, kenne ich
mittlerweile nur allezu intim. Meiner Ansicht nach sollte also der Verlag
mit dem Sammeln der DBriefe vorgestern beginmen.

8.) Der Klappentext zu "Alexander" erscheint mir ausgezeichmet, und
ein womiglich noch etwas ausfiihrlicherer Klappentext fiir die "Hindernovelle"
ist sicher wiinschenswert. Nein,-~ “"Modelle"™ werden von uns prinzipiell
und niemalas bei Namen genamnt,

9.) Die Gide~Biographie betreffend, so hat hoffentlich lerr Spangenberg
das widerwiirtige Friiulein Steinberg im Ziirich noch erreicht und ist am
Inde gar zu einer Einigung mit ihr gekommen., Was den Tschaikowski-Noman
angeht, so bezweifle ich, dass Blanvalet sich von diesem Titel trennen
wird, In bescheidenem Masstab, aber mit absoluter Regelmiissigkeit, setzt
er das Buch noch immer ab. So verkaufte er im Jahre 1960 203 Exemplare

1961 205 *

1962 176 .°*
Sein Vorrat, allerdings, diirfte sich dem Ende suneigen, und davom, ob
er eine Neunauflage veranstaltet, wird es abhingen, ob die Rechte zu gegehe-
ner Zeit an mich zuriickfallen. Sollten Sie freilich schon jetzt, auf gut
Gliieck mit ihm verhandeln wollen, so spricht mir dagegennichts.

10,) Die schine Ziffer mehn hiitte eigentlich als Nummer eins figurieren
sollen, Verhiilt es sich doch so, dass ich Herrn Spangenberg in Wien nicht
nur die Doktorarbeit von Uwe Wenzel, sondern auch noch einen ausfiihrlichen
Brief des Autors an mich mitgegeben habe, wohei ich dringend bat, man
méchte mir die beiden Dinge umgehend zuriickschicken. Ich habe dem armen gu
ten Autor {iberhaupt noch nicht gedankt, ffage mich, was denn, um Gott,
der Mensch von mir denken sell, und darf Sie also heute abermals und noch
dringender bitten, mir die Sachen schleunigst zu retourmieren,

S0,- das wirs fiir heut.
Wie immer mit den freundlichsten Griissen

Ihre

PS. Wie ich hire und sehe, haben Sie aych eines meiner Exemplare von
"hundherum” mitgenommen,- I R R T U M# - meine gekretirin sagt mir soeben,
Sie hiitten das Puch antiquarisch aufgetrieben. Wie dem auch sei: sollten

Sie entfernt mit dem Gedanken spielen, das Werklein meu heranszubringen, -
zufillig habe ich gerade einen zauberhaften, handschriftlichen Trief von
Hofmanns thal dariiber wieder gefunden, Der gibe ein erstklassigates Vorwort
ab. Dennoch bezweifle ich leise die Ratsamkeit dieser Ne-Publikation, unter—

haltend, wie das Ding such heute noch sei.
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